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Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 10 wrze$nia 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Forvaltningsritten i Malmo — Szwecja) — Bricmate AB/Tullverket

(Sprawa C-569/13) ()

[Odestanie prejudycjalne — Polityka handlowa — Clo antydumpingowe natoZone na przywoz plytek
ceramicznych pochodzgcych z Chin — Rozporzgdzenie wykonawcze (UE) nr 917/2011 — Wazno$¢ —
Rozporzgdzenie (WE) nr 1225/2009 — Artykul 3 ust. 2, 3, 5i 6, art. 17, art. 20 ust. 1 — Ustalenie
szkody i zwigzku przyczynowego — Bledy co do okoliczno$ci faktycznych i oczywiste bledy w ocenie —

Obowigzek staranno$ci — Badanie informacji przekazanych przez objetego probg importera — Obowigzek
uzasadnienia — Prawo do obrony]

(2015/C 363/05)
Jezyk postgpowania: szwedzki

Sad odsylajacy

Forvaltningsritten i Malmo

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Bricmate AB

Strona pozwana: Tullverket

Sentencja

Analiza pytania prejudycjalnego nie ujawnila zadnej okolicznosci, ktéra moglaby mie¢ wplyw na waznosé rozporzgdzenia wykonawczego
Rady (UE) nr 917/2011 z dnia 12 wrzesnia 2011 r. naktadajgcego ostateczne clo antydumpingowe i stanowigcego o ostatecznym
pobraniu tymczasowego cla natozonego na przywéz plytek ceramicznych pochodzgcych z Chiriskiej Republiki Ludowej.

() DzU.C15z18.1.2014.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 10 wrze$nia 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Finanzgericht Miinchen - Niemcy) — Fliesen-Zentrum Deutschland
GmbH/Hauptzollamt Regensburg

(Sprawa C-687/13) (')

[Odestanie prejudycjalne — Dumping — Clo antydumpingowe nalozone na przywoz plytek ceramicznych
pochodzgcych z Chin — Rozporzgdzenie wykonawcze (UE) nr 917/2011 — Waznos$¢ — Rozporzgdzenie
(WE) nr 1225/2009 — Artykul 2 ust. 7 lit. a) — Warto$¢ normalna — Ustalenie na podstawie ceny
w paristwie trzecim o gospodarce rynkowej — Wybdr odpowiedniego paristwa trzeciego — Obowigzek
staranno$ci — Prawo do obrony — Obowigzek uzasadnienia — Kontrola wyrywkowa]

(2015/C 363/06)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Finanzgericht Miinchen
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Fliesen-Zentrum Deutschland GmbH

Strona pozwana: Hauptzollamt Regensburg

Sentencja

Analiza pytania prejudycjalnego przedstawionego przez sqd odsylajgcy nie wykazata istnienia zadnych okolicznosci, ktdre moglyby
wplyngé na waznosc rozporzgdzenia wykonawczego Rady (UE) nr 917/2011 z dnia 12 wrzesnia 2011 r. nakladajgcego ostateczne clo
antydumpingowe i stanowigcego o ostatecznym pobraniu tymczasowego cta natozonego na przywoz plytek ceramicznych pochodzgcych
z Chiriskiej Republiki Ludowej.

() DzU.C78215.3.2014.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 9 wrzesnia 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Korkein oikeus - Finlandia) — Christophe Bohez/Ingrid Wiertz

(Sprawa C-4/14) ()

[Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca sgdowa w sprawach cywilnych — Rozporzgdzenie (WE) nr 44/
2001 — Artykut 1 ust. 2 i art. 49 — Jurysdykcja i wykonywanie orzeczeri sgdowych w sprawach cywilnych
i handlowych — Dziedziny wylgczone — Prawo rodzinne — Rozporzgdzenie (WE) nr 2201/2003 —
Artykut 47 ust. 1 — Jurysdykcja oraz uznawanie i wykonywanie orzeczeri w sprawach dotyczgcych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej — Orzeczenie o prawie do osobistej styczno$ci z dzieckiem nakazujgce
zaplate kary pienigznej — Egzekucja kary pienigznej]

(2015/C 363/07)
Jezyk postgpowania: firiski

Sad odsylajacy

Korkein oikeus

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Christophe Bohez

Strona pozwana: Ingrid Wiertz

Sentencja

1) Artykut 1 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeri
sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpretowac w ten sposdb, ze rozporzgdzenie to nie ma
zastosowania do spraw dotyczgcych egzekucji w jednym paristwie czbonkowskim kary pienigznej przewidzianej w orzeczeniu wydanym
w innym paistwie czbonkowskim, dotyczgcym prawa do pieczy na dzieckiem i prawa do osobistej stycznosci z dzieckiem, w celu
zapewnienia wspdtpracy osoby, pod ktdrej pieczg dziecko pozostaje, w realizacji prawa do osobistej stycznosci z dzieckiem.



